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jUltra es un producto... maravilloso!

Ultra es uno de los productos, que mejor ctenta
la aptitud de la marca Comelit, basada ‘“en, la
investigacion continua, superacion de.ios propios
limites y mejora constante.

Representa una expresion de nuestra‘vocacion, la
calidad de empresay de ir Mas alla.

Mas alla de lo esperado, mas alla.de lo que hemos
conseguido, mas alla de nuestra.imaginacion. Ultra
es la placa de calle det-futuro pero hoy. Ultra, creada
para adaptarse perfectamente a las exigencias
de quien la elige, es un eoncentrado de seguridad,
elegancia, innovacian ¥ fiabilidad, concebida y
realizada para simplificar da vida del usuario. No la
llames-placa de calle:'Ultra es otro paso adelante
en la evolucion Comelit y va mas alla de todo lo que
habiamos vistohasta ahora.

Edoardo Barzasi
Consejero delegado de Comelit Group S.p.A.
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Ultra

ultra- [del lat. ultra «<mas alla»]. - 1. Primer elemento
de palabras compuestas formadas modernamente
(poquisimas son las existentes en el lat. tardio), que
significa «mas alla, adelante, mas»: ultraterrenal,
ultracentenario. 2. Primer elemento de palabras
compuestas formadas modernamente en el lenguaje
comun y en la politica publicista o en la terminologia
cientifica, que indica calidad o cantidad superior a le
normal; el segundo elemento puede ser un adjetivo:
ultramoderno, ultrasensible, ultraterreno; o un
sustantivo: ultranacionalista, ultrasonido, ete:

Ultraeslasintesisdeunaevoluciontecnoldgicaperfeeta,
pensada para responder a todas las necesidades;’y
estudiada para poder cumplir cada deseo.

Ultra es unica, con sus<posibilidades infinitas de
personalizacion.

Ultra es fuerte, destinada 'a durar con el paso del
tiempo.

Ultra es sostenible, porque reéspeta el medio ambiente
y permite ahiorrar energia.

C. POZZ
D. BONI

S. ALESS
T. DI SANTIS

L. DE GAUDI
P. LANZO

£. BROGNA
T. PERONI
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Mas alla de tus

expectativa

Ultra es una placa de calle modular de 2 hilos y
ViP, con un aspecto moderno y lineas elegantes y
de diseno 100% italiano.

Su modularidad permite a quien la elige cre
una unidad externa a su imagen y semejahza,
adaptable a todas las exigencias.

pulsadores de vai]
la tecnologia tacti
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ultra
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{JTtra se-ha realizado con los mejores materiales,
elegidos _tras numerosos estudios y pruebas de
/ reéis_tencja aagua, polvo e impactos.
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'h
f, stidor de aluminio fundido a presion
una elevada resistencia a los agentes
-.atmosfericos, a la corrosion quimica y a los rayos
uv.

Los pulsadores de policarbonato estan realizados
con un material que no se pone amarillo ni
opaco, el metacrilato: el mismo usado para los
grupos opticos de los automaviles, una garantia
de una resistencia muy elevada al calor y a la

intemperie.

1IKO8 IP65







Masallade
tu Imaginacion

Ultra se ha estudiado para adaptarse a las
aplicaciones mas diversas, para viviendas
individuales o incluso grandes complejos
residenciales.

La placa de calle analdgica es perfecta para
los marcos mas recogidos, tales como chalet
y pequenos bloques, y la modularidad permite
anadir pulsadores para responder de la mejor
forma a las exigencias residenciales.

La version pantalla tactil, el teclado numérico (con
el que se pueden efectuar llamadas juntc a la compLEos
utilizacion de los cdédigos.tlasices abrepuertas) RESIDENCIALES
y el directorio digital, representan las soluciones
ideales para maverse también “facilmente
internamente por’ complejos de centenares de

apartamentos;
GRAN Baan
RESIDENCIAL Q BEB8

TERCIARIO O =i

PEQUENO O /@\\

RESIDENCIAL

ultra
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as alla de cualquier
comparael”gn

Elegante y fiable, UItra se presenta mésyotente y
discreta que nunca Drs’ponlble en dos versiones,
de superficie y de. empotrar, & placa de calle
mas fina de’su categoria: Solj/ente 10 mm de
grosor en Iaxversmn empo{'rada y 35 mm para la

de Iangerflme

% %
M % A

Asimismi,._ el “innovador sensor crepuscular
integrado-"re orioce las varias fases del dia,
encen'dlenc(ey apagando la retroiluminacion de
las tecla/sﬁ LED de la camara, en funcion de las
condiciones reales de luz, ahorrando energia y

. “protegiendo el medio ambiente.

10mm [Version de empotrar]

 —

35mm [Version de superficie]
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ES cuando hablamas: delx}r\ova ion tec)ologlca

que el nombre d&UItr es"caca n la categoria,

introducien una qu t|Ca volucion en el
mundo d Iospbrteros
._ 'I;H.x =, '\-\.\"/
| El modulo" mh@'{/ con teclado numérico

permite utlllzar los clasicos cédigos abrepuertas

¢ Ay efectuar| /I{amadas mediante  codigo,

dlsmlnuyendo de esta forma el numero de

odukps minimos necesarios y, por consiguiente,
?onten los costes.




- - x}xk HH"'-, /

Mas alla de
tus horizontes - /
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vltra

Ultra puede contar con una camara gran angular
con campo visual de hasta 160 x100 y una
resolucion de hasta 2Mp (version ViP), que permite
una vision optima de la persona y agranda el campo
visual de los usuarios, ayudando a reducir los riesgos
relacionados con estafas o intrusiones porque
elimina los puntos ciegos.
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Mas alla del
gusto personal

Metal, policarbonato, o bien ambos: Ultra es la

placa de calle a medida para todos los gustos. / ///

No importa el material elegido, los pulsador

estan disponibles, individuales vy dob'i

dependiendo de las necesidades. ff N 1 /
Todos los materiales utilizados se hart. estudiadho

y seleccionado meticulosame por suk, eIquda

calidad y se han probado in situ para garan‘tlzaﬂa

maxima duracion junto con una estétlca valioga.

Plastic Metal Full Metal
uT9211M UT9211FM
iSOLICITA EL GRABADO
PERSONALIZADO DE LOS e
TARJETEROS FULL METAL! UT9212 UT9212M UT9212FM
iESCANEA EL CODIGO QR! L
uT9221 UT9221M




Pulsadores P li honato [uwnn individual - UT9212 doble]

-.:;n ..""-.I_ I:--"'-- -"-,__ -"'r . Pulsadores Metal ursznmindividual - urezizm doble]

0. MURATA
T. PERONI F. GUIDOLIN

H. SCHNEIDER ‘ K. JHONSON
P. FERNANDEZ L. VAN DE BERG

Pulsadores Full Metal [UT9211FM individual - UT9212FM doble] *Personalizables bajo pedido
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Masalla” e
todos I0§/ limites

S

Ultra presenta un pantall tactil a color de 5
pulgzﬁas conbtaflca |mu|tﬁa

Def|n|0|0h~qon dansrdad de pixeles equivalente al

4K, equai’éyw”nterfaz deslizante como la de

los smartp ne, Ultra permite personalizaciones

~—, Casi mflmF}g’ tales como lainsercion dellogode la

/ . ' empresa al lado del nombre y la configuracion de
</ " tna pantalla de bienvenida.

/ NN ‘En la version pantalla tactil, con un gesto simple
\ / ‘*J;’ se puede pasar del directorio digital al teclado
{ ; numerico para introducir el cédigo personal, y
también tiene un lector de proximidad RFID para
abrir las puertas sin usar las llaves.

\,
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Ultra existe también en la version reé‘tpu_p )

digital con pantalla a color dg}’!‘a" Y pulsgdo?gs
mecanicos retroiluminados. P.ernlte QO\'BI:}B’I’
hasta 1500 nombres con la pos ibilida
personalizar los pulsadores.l par
la busqueda o clasificar por '‘categorias los
profesionales, ta é'cb"mo médicosio’abogados.

i I-}E/on‘bon otfoé@bﬁulos, tales como el

\gxéﬁco*{que ermite llamar la extension
eIech;_la a r/lgf{svph[“ a con un codigo secreto) o

combﬂqs agle para leer llaves y tarjetas de
fpqu|n'}|c]"ag.

f;‘;

"'\.
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W EYS qllé
del sonido

El doble altavoz de ULTRA, junto al /microfono
omnidireccional MEMS (MicroElectre-Meghanical
Systems) garantizan un audio perfecto“y fuerte
incluso en las peores condiciones.

Una tecnologia innevadora, que ~“permite
concentrar en dimensiones reducidas un sonido
potente y un sistema fiable:
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W EXS allg’\ de
la sencillez

Hemos diseniado Ultra principalmente para que
la instalacion resulte cada vez mas sencilla y
rapida.

El sistema innovador de enganche-
desenganche de los modulos.es, ‘mas"facil
y solido que nunca, se ha estudiado para
favorecer una composicion de-encastre, que
permite reducir al minimo los tiempos de
montaje y el uso del.destornillador,

Los modulos estan'conectadgs entre si
mediante cables planosy, sisehandesustituir,
mantienen memorizada la programacion los
unos _ae-gs otros, para“permitir readquirir la
caonfiguracion correcta automaticamente.
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Descrizone: Appartamento 10
Prima Nome: Glanluca Fillsetti

i mata: 010 ’ B e
Codice Apertura: 1234 ) \ .I

Jescrizione: Apparamento 11%,
Prima Nome:Mario Rossi-,
nao Nome: Emma. Roberts

Lhiamata 011 _. —
periura: 1231 () (W)

Codice A

sidoe ~Appartariento 12
i: Francesco Blanchi

. Descrizion: Appartamento 13
Frimo Nome: Filippo Marinj
~econdo Nome: Irene Ferrari
Odice Chinmala 013

Odice Apertura: 1267
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Ultra se ha estudlado y reaﬁdo para responder
a las exrgehmas de. Ios instaladores y de los
usuaries: las modulo >'pantalla tactil y directorio
ﬂgltal mcorporan la'te ecnologia BLE (Bluetooth de
baja energla) due permite programar las placas
/ de", calle con-el software ViP Manager usando
“un cable 'y también conectando el PC mediante
Bluetooth
'-f” /f

‘Esta tecnologia, junto al desarrollo de la aplicacion

-t ._/My Comelit, permite gestionar los nombres en los
/ . ) directorios digitales conun smartphone, porlo que
LR VN el proceso de inicio resulta todavia mas rapido.
‘//x_ A En cuanto a la programacion de los pulsadores
W ! f analdgicos, hemos pensado, también para este

LAY caso, en una solucion innovadora: solamente se
ha de configurar el primer pulsador y pulsar en
™ cascada todos los restantes para completarla.

App disponible a partir
del 4° trimestre de 2020
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= Disponible en la version de empotrar (10 mm de profundid y,e’g?npatl le conrlas

Ny

cajas de empotrar de la placa de calle Ikall. \\C/
= Disponible en la version de superficie con solamer{té_gé"r'ré,ge ofundidad.

m Bastidores de aluminio fundido a presién yp/irlt{dos\ged\?'é:[ﬁ‘teﬂca foresis.
= Mddulos audio y audio/video para sistemas deb2 hitos y\(@
= Grado de proteccion IP65 e IKO8. M\>

» Mddulo de llamada con preinstalacion para p'iullsa ores individuales (4 llamadas) y

=

dobles (8 llamadas). A
m Dimensiones de los mo Ios@igo"'nﬁ‘m\

» Pulsadores disponibles.en vers{gr?éswlfc‘)licarbonato, Metal y Full Metal.

Mddulos pulsadores

» Tapones dispo

m Retroiluminacion'd

indepéndiente en cada mddulo y apagado automatico diurno para ahorro energético

sl dgigp?migregulado mediante el sensor crepuscular y apagado automatico
.}/\d"'kquo p a\qryo energético.
b ,},e‘ﬁ\gy angular (campo visual de 120x90) de elevada resolucion.

/ (0F: ]
\ = 3Teds de sefalizacion para: llamada enviada (verde) / instalacion ocupada (rojo),
N, bre
m REeg

ertas activado, audio activado.
ulaciones y dip switch directamente en el frontal del médulo Audio y Audio/Video.

» Programacion de direcciones pulsadores con el modo Smart.

» Disponible en la version con pulsadores, digital y con modulo pantalla tactil.

= Mddulos tactiles y directorio digital, con conexion Bluetooth para funciones de
programacion y para la gestion de los nombres en el directorio.



Led DDA de senalizacion

Camara gran angular
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Doble altavoz

LED con encendido autoga}t‘i‘co

Sensorcrepuscué =\ H\ -/

e
Micréf@>

hY
AN
asti%r de superficie de aluminio
\f}n\c\lidc}\ipres 5

Y ulsadores disponibles en la version
/ ""---._~_.h Policarbonato, Metal y Full Metal

stidor de empotrar en aluminio
fundido a presién

L1
‘> Mddulo audio

Modulo pantalla tactil

—
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MODULO AUDIO ULTRA SIMPLEBUSI /
Médulo audio para placa de calle Ultra, sistema Simplebusl. Utilizar en instalaciones con el "‘u‘
alimentadorart.1595. Laprogramacic’)ninteligentedelospulsadoresdeIIamadafaciIitaIainst'alac?Qn__ HH‘H

. y la configuracion. Sensor crepuscular para el apagado automatico de la retroilu inacién".ge Idg B
-‘ tarjeteros durante el dia. Micréfono digital omnidireccional y doble altavoz pal;%?ll:éqer un audi \/

MODULOS

uT1010 de alta fidelidad. Senalizaciones audio y video de ayuda para personas discapacitadas,|con
activacion mediante programacion. Preinstalacion para 2 pulsadores de lamada:Completar con
tapdn, pulsador individual o pulsador doble, realizados en policarbonato de éfévadgg:alid‘ag, cp
un tratamiento que evita que se vuelvan amarillos u opacos, o bien eh aluminio. Regulaciohes’y

programaciones sin desmontar el médulo. Dimensiones: 1 médul ra. 1,\ s

AN N
- %, k' Wy
MODULO AUDIO ULTRA SIMPLEBUS2 b ‘xk U/K
Mddulo audio para placa de calle Ultra, sistemia Sindplebus2. Utilizar instalaciones con
el alimentador art. 1210 / 1210A. La programacion i teligen“*eh de los ptlsadores de llamada
- facilita la instalacion y la configuracion. Serisor crepuscular pa‘ke el apagado automatico de la
-‘ retroiluminacion de los tarjeteros durante el dia, 'cr()foﬁq digital idireccional y doble altavoz

uUT2010 para ofrecer un audio de alta fidelidad. Senafizaciones alidio y video de ayuda para personas
discapacitadas, con activacion mediante b{hograma‘gién. Preinstalacion para 2 pulsadores de
llamada. Completar con tapon, pglsaddr_‘jndivrdual o pulsader doble, realizados en policarbonato
de elevada calidad, con un tratamiento gue evita que se*vuelvan amarillos u opacos, o bien en
aluminio. Regulacionesy prog[amaciones's"rn desﬁngntar el modulo. Dimensiones: 1 modulo Ultra.

N N~
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MODULO AUDIQ ULTRA IN\(II}A
Médulo audio para'-.placé"‘de calle dltrd, sistema IP (ViP). Sensor crepuscular para el apagado
automaticodela retr'tgilunﬁi_pa)cic')n delos tarjeteros durante el dia. Micréfono digital omnidireccional
y doble altavoz para 'ofrecer dio de alta fidelidad. Sefalizaciones audio y video de ayuda
uT8010 para personas discapacitadas, con activacion mediante programacion. Preinstalacion para 2
- pulsadores de llamadaCompletar con tapdn, pulsador individual o pulsador doble, realizados en
policarbonato de elevada.calidad, con un tratamiento que evita que se vuelvan amarillos u opacos,
o bien eh aluminio. Regulaciones y programaciones sin desmontar el médulo. Dimensiones: 1

{T‘:cié_plo L'Jltrq%.

I

k! “Médul&audio con preinstalacion para conectar una camara separada analogica para placa de
alle Wltra, sistema Simplebusi. Utilizar en instalaciones con el alimentador art.1595 y art. 4888C
88CU. La programacion inteligente de los pulsadores de llamada facilita la instalacion y la
onfiguracion. Sensor crepuscular para el apagado automatico de la retroiluminacion de los
tarjeteros durante el dia. Micréfono digital omnidireccional y doble altavoz para ofrecer un audio
de alta fidelidad. Senalizaciones audio y video de ayuda para personas discapacitadas, con
activacion mediante programacion. Preinstalacidn para 2 pulsadores de llamada. Completar con
tapon, pulsador individual o pulsador doble, realizados en policarbonato de elevada calidad, con
un tratamiento que evita que se vuelvan amarillos u opacos, o bien en aluminio. Regulaciones y
programaciones sin desmontar el médulo. Dimensiones: 1 mdédulo Ultra.

b Y ",
% H"-,__ M()ﬁULO\KlfJIO CAMARA SEPARADA ULTRA SIMPLEBUSI

MODULO AUDIO CAMARA SEPARADA ULTRA SIMPLEBUS2

Méddulo audio con preinstalacion para conectar una camara separada analdgica para placa de
calle Ultra, sistema Simplebus2. Utilizar en instalaciones con el alimentador art. 1210 / 1210A.

La programacién inteligente de los pulsadores de llamada facilita la instalacién y la configuracion.

, 1 Sensor crepuscular para el apagado automatico de la retroiluminacion de los tarjeteros durante
el dia. Microfono digital omnidireccional y doble altavoz para ofrecer un audio de alta fidelidad.
uT2010VC P : . . . R X
Senalizaciones audio y video de ayuda para personas discapacitadas, con activacion mediante
—i programacion. Preinstalacion para 2 pulsadores de llamada. Completar con tapén, pulsador

individual o pulsador doble, realizados en policarbonato de elevada calidad, con un tratamiento
que evita que se vuelvan amarillos u opacos, o bien en aluminio. Regulaciones y programaciones
sin desmontar el médulo. Dimensiones: 1 maddulo Ultra.




I I I I”'““ l

MODULO AUDIO/VIDEO ULTRA SIMPLEBUSI

Méddulo audio/video para placa de calle Ultra, Utilizar en instalaciones con el alimentador art.1595
art.4888C / 4888CU. La programacioninteligente de los pulsadores de llamada facilita la instalagion
y la configuracion. Sensor crepuscular para el apagado automatico de la retroiluminacioh de

e

e

los tarjeteros durante el dia. Microfono digital omnidireccional y doble altavoz para ofrecer-_un oo,

audio de alta fidelidad. Camara a color gran angular (campo visual: 120° horizontal, 99° vertical).
Sefalizaciones audio y video de ayuda para personas discapacitadas, con activa on"'medlante
programacion. Preinstalacion para 2 pulsadores de llamada. Completar con tapén, p'u_lsador
individual o pulsador doble, realizados en policarbonato de elevada calidad,.con un"'-t'!'atarmento'
que evita que se vuelvan amarillos u opacos, o bien en aluminio. Regulamp«f’s y progréqlacmhes \
sin desmontar el médulo. Dimensiones: 1 maédulo Ultra. LY

MODULO AUDIO/VIDEO ULTRA SIMPLEBUS2

LY
N2
Modulo audio/video para placa de calle Ultra, sistema,Simplebu q‘yéa n ‘ipstalaciones
pulsa
ag

con el alimentador art. 1210 / 1210A. La programacion ji te.'hgehte de | dores de llamada
facilita la instalacién y la configuracién. Sensor cr us}wa para el ade” automatico de
la retroiluminacion de los tarjeteros durante el dfa. Micfofono digital omnidireccional y doble
altavoz para ofrecer un audio de alta fidelidad,.Camara a ?:qlor gran‘angular (campo visual: 120°
horizontal, 90° vertical). Sefializaciones audl d ayud ara personas discapacitadas, con
activacion mediante programacion. Prei para-2 pulsaQores de llamada. Completar con
tapdn, pulsador individual o pulsador doblg, rea ados en-pollca onato de elevada calidad, con
un tratamiento que evita que se;fy_gn ar"h__arllloé‘«-y opacosg, a.bien en aluminio. Regulaciones y

programaciones sin desmontar e édu'lerj[?_'n._ensiohEsﬂ madulo Ultra.
.

&,
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i UT1020
| UT2020
UT8020

1 .
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MODULO AUDIO/\ydEo ULTRA IR (vu:{
Médulo audio/video paraplaca de-s:_alle D-I.gra sistema IP (ViP). Sensor crepuscular para el apagado
automaticodela retr0|IL|mm'ﬁelpn del tarjetéros durante el dia. Micréfono digital omnidireccional
y doble altavoz para of(ecer- uri-audio alta fidelidad. Camara a color gran angular (campo
visual: 160° horizontal, 1('3.0 veitica 2 megapixeles. Sefalizaciones audio y video de ayuda
para personas dlscapamtadas on activacion mediante programacion. Preinstalacion para 2
pulsadores de llamada. Co'mple r con tapon, pulsador individual o pulsador doble, realizados en
policarbonato de elevada cai}aﬁ con un tratamiento que evita que se vuelvan amarillos u opacos,
o_bien en aluminio. Regulaciones y programaciones sin desmontar el mddulo. Dimensiones: 1
o?yloUltra

\ It

-,

MODU@ PM/DORES DE LLAMADA ULTRA

Mod,ulo de‘vpulsadores de llamada para placa de calle Ultra, compatible con todos los sistemas.
i6n para 8 pulsadores de llamada realizados en policarbonato de elevada calidad, con

I stal
éﬁ?&t iento que evita que se vuelvan amarillos u opacos, o bien de aluminio. Completar con 4

pulsadores individuales (4 llamadas), 4 pulsadores dobles (8 llamadas) o con tapones. Apagado
automatico de la retroiluminacion de los tarjeteros en las horas diurnas mediante el sensor
repuscular del modulo audio o audio/video asociado. lluminacion de los tarjeteros de color
blanco. Dimensiones: 1 médulo Ultra.

MODULO DE INDUCCION MAGNETICA ULTRA

Madulo con bobina para personas con discapacidad auditiva para placa de calle Ultra, compatible
con todos los sistemas. Permite a los usuarios con discapacidad auditiva, que llevan protesis
acusticas con la funcion T, oir el audio de la unidad externa. Frontal en aleacion de aluminio
anodizado. Dimensiones: 1 mddulo Ultra.

2 UT9260M

MODULO DIRECTORIO DIGITAL CON PANTALLA ULTRA

Madulo directorio digital para placa de calle Ultra, compatible con todos los sistemas. Conexion
Bluetooth para la gestion de los nombres en el directorio mediante la app MyComelit del instalador.
4 pulsadores configurables para la seleccion del usuario y la llamada. Opcidn de personalizar los
pulsadores para la llamada directa a la centralita, actividades comerciales, activacion de una
apertura o una luz. Con pantalla grafica a color de 3,5". Puede utilizarse con el modulo teclado
numeérico para llamar directamente al usuario conociendo el cédigo o para la funcion de control de
accesos, con activacion de las salidas de los mddulos audio o audio/video y de los actuadores de
la instalacion. Dimensiones: 1 modulo Ultra.




MODULO PANTALLA TACTIL ULTRA

Mddulo pantalla tactil para placa de calle Ultra, compatible con todos los sistemas. Conexion

Bluetooth para la gestion de los nombres en el directorio mediante la app del instalador. Interfaz

gréfica facil de utilizar, permite personalizar la interfaz de los pulsadores para la llamada directa a ™.

la centralita, actividades comerciales (con logos relativos), activacion de una apertura o'una luz, ""-.._-

la visualizacion de mensajes de la comunidad de vecinos. Se puede utilizar como mddulo hlacla'dci'n~ o,
i uUT9270 numeérico para llamar directamente al usuario conociendo el cédigo o para la ft{goiﬁhde control dQ’}x) \/
| - accesos, con activacion de las salidas de los mddulos audio o audio/video y d€,los aEguador'qs de //

la instalacion. Pantalla capacitiva de 5” con visibilidad elevada, cristal a prueba dqimpabgo y tema {
seleccionable (blanco o negro). Dispone de salida Wiegand para comupicar-eon los sistémas,de

control de accesos. Con lector RFID para la activacién de una apertura utilizandb‘lé‘s_llave‘"smo f@s/

tarjetas Comelit. Regulacion automatica e la retroiluminacién;(;?&inté‘gl sen‘sgr_crepuscﬁ del
Ny e

Jroewy

mddulo audio o audio/video asociado. Dimensiones: 2 modulos Witra®, H‘h e

R
MODULO TECLADO NUMERICO CON WIEGAN LTR{/\ ) ‘“xx g/
2/ istemas. Puede

Mddulo con teclado numérico para placa de calle Ultra;compatible cor todostlos

ﬂﬁ{ utilizarse como modulo para llamar directamente alusuatio éQnocie do-€l cadigo o para la funcion
UT9279M de control de accesos, con activacion de las salidas de‘los mét;iulos audio.0 audio/video y de los

- actuadores de la instalacion. Dispone de salida Wiegand para‘comuni

ar con los sistemas de
control de accesos. Apagado automatico de la troilumlnacién de los pulsadores en las horas
diurnas mediante el sensor crepusculardel mﬂc{ﬁb\audio o audio/video asociado. Revestimiento
en aleacion de aluminio anodizado. Di ens"l'e__nes: 1 rﬁé__ﬂulo Ultra.

RS . _..l

R\. -\,,‘E-__.-"'

. g x\.
MODULO SIMPLEKEY ngé ULTRA, b

Méddulo de control de accesds_kSimp key Basic para placa de calle Ultra, compatible con todos
SK9000U los sistemas. Con lector RFID péra la activaeion g;(sa apertura utilizando las llaves o las tarjetas
- Comelit. 1500 llaves giectronicas memorizables. Revestimiento en aleacién de aluminio anodizado.

%, 3 s

Dimensiones: 1 mgdulo Ultré:, 9
(! b N

L ~. .\\__.-"
D ULTRA
Modulo control de agcesos Sj key Advanced y central de control para placa de calle Ultra,
SK9001U compatible con todos'los sistemas. Con lector RFID para la activacion de una apertura utilizando
las llaves o las tarjetas Comelit. 1500 llaves electrénicas memorizables. Memorizacion de los
- t:'llii-mE)"s-._jAOO eventos. ‘Qpcion de crear sistemas multipuertas complejos sin conexion fisica
(virtual-network). Revestimiento en aleacion de aluminio anodizado. Dimensiones: 1 mddulo Ultra.
S

N
% % MOBULO LECTORES DE CONTROL DE ACCESOS ULTRA

uT 0 ", Maddulo con-preinstalacion para alojar unidades de control de accesos de terceros para placa de
LY gr v n . v P . . .
\/‘x ‘calle DL];ra. Orificio 40 x 40 mm. Revestimiento en aleacion de aluminio anodizado. Dimensiones: 1

"\ Sdule Ultra.
— \"

= H\h‘x -

MODULO INFORMATIVO ULTRA

Modulo informativo y nimero de calle para placa de calle Ultra, compatible con todos los sistemas.
Apagado automatico de la retroiluminacion de los tarjeteros en las horas diurnas mediante el
sensor crepuscular del médulo audio o audio/video asociado. lluminacion de los tarjeteros de
color blanco. Realizado en polimetilmetacrilato con tratamiento para resistir a los rayos UV y no
ponerse amarillo ni opaco. Dimensiones: 1 mddulo Ultra.

MODULO INFORMATIVO METAL ULTRA

Maodulo informativo y numero de calle version Metal para placa de calle Ultra, compatible con todos
los sistemas. Apagado automatico de la retroiluminacion de los tarjeteros en las horas diurnas
UT9240M mediante el sensor crepuscular del médulo audio o audio/video asociado.

lluminacion de los tarjeteros de color blanco. Realizado con perfil de aluminio para aumentar la
resistencia a los impactos y en polimetilmetacrilato con tratamiento para resistir a los rayos UV y
no ponerse amarillo ni opaco. Dimensiones: 1 mddulo Ultra.

MODULO CIEGO METAL ULTRA
UT9230M Madulo ciego version Metal para placas de calle Ultra. Revestimiento en aleacion de aluminio
anodizado. Dimensiones: 1 mdédulo Ultra




I I I l”'““

PULSADORES Y TAPONES
PULSADOR INDIVIDUAL ULTRA /
Pulsador individual para placas de calle Ultra. Realizado en polimetilmetacrilato con tratamle e
_ ML para resistir a los rayos UV y no ponerse amarillo ni opaco. Doble tarjetero (neutro y.con S|mbgolo de ™ e
la campana) incluido en la dotacién. Sustitucion facilitada del tarjetero. /}QH\.M i1 /) \/
'H.x 'H.x |II /
- LY L L1 L}
R %, '
¢ SN /
LY “"1{- %
PULSADOR DOBLE ULTRA ! LY HX
_ UT9212 Pulsador doble para placa de calle Ultra. Realizado en polim 0 para

me rllath con tratamle
resistir a los rayos UV y no ponerse amarillo ni opaco. Dob tarj/f'(neutro,‘\! coﬁ"slmbolo dela
{=¢

campana) incluido en la dotacion. Sustitucion facilitada dél tarj / “
LY
LY k! R
LY LY

Y
ae
L1
'H.x "'\.‘.
PULSADOR INDIVIDUAL METAL UL ! N,
Pulsador individual para placas de cal m{Mado con perﬁl de aluminio para aumentar la
IC_==7) UT9211IM resistencia a los impactos y en polimétil met@crllato ton tratamento para resistir a los rayos UV y
no ponerse amarillo ni opaco. Doble tahetero“‘neutro y'eon bolo de la campana) incluido en la
dotacion. Sustitucion facilitad ér-taqet"é(o ‘*x
1 ""\- k
N ,‘_1; i L
'H. 'H.x -
PULSADOR DO{\METAL UL'FR
Pulsador doble versnon":MetaI par: p de calle Ultra. Realizado con perfil de aluminio para

—E— uT9212M aumentar la resistencia a| G mpactosy en polimetilmetacrilato con tratamiento para resistir a los
rayos UV y no ponerée amafillo pi.opaco. Doble tarjetero (neutro y con simbolo divisor) incluido en
la dotacion. Sustitucion facilitada del tarjetero.

{!SU 'SAbOR INDIVIDUAL FULL METAL ULTRA

N Isador individual version Full-Metal para placa de calle Ultra. Realizado con revestimiento de
s UT9211FMI*, =5y, . i . e : )
, alur@'i"mo ara“aumentar la resistencia a los impactos y en polimetilmetacrilato con tratamiento

Y
%, para‘esistit‘a los rayos UV y no ponerse amarillo ni opaco.

- LY W,
=t
— | "'x PULSADOR DOBLE FULL METAL ULTRA
WA | Pulsador doble version Full-Metal para placa de calle Ultra. Realizado con revestimiento de
5~ UT 212F - . . . L ) )
SN aluminio para aumentar la resistencia a los impactos y en polimetilmetacrilato con tratamiento
LY x ; para resistir a los rayos UV y no ponerse amarillo ni opaco.
Ay ™,
Y
/ % 2
'H. "" ‘\.\, x
/ ‘%\) / TAPON DE PLASTICO ULTRA
‘\. uT9221 Tapon para placa de calle Ultra. Realizado en polimetiimetacrilato con tratamiento para resistir a
/ los rayos UV y no ponerse amarillo ni opaco.
TAPON DE METAL ULTRA
- UT9221M Tapon version Full-Metal para placa de calle Ultra. Realizado con revestimiento de aluminio para

aumentar la resistencia a los impactos y en polimetilmetacrilato con tratamiento para resistir a los
rayos UV y no ponerse amarillo ni opaco.




BASTIDORES DE EMPOTRAR

j uT9161

BASTIDOR DE EMPOTRAR, 1 MODULO ULTRA
Bastidor de empotrar, 1 mddulo para placas de calle Ultra. Lo componen el soporte metalico, qué‘ -
permite fijar en modo sélido los modulos sin tornillos, y el marco, realizado en aluminio ftmdl ‘um

presion tratado por cataforesis para aumentar la resistencia a los procesos de corrosion qwmle
y ambiental, incluidos los rayos UV. Parte sobresaliente de la superficie 10 mmur}m'zacmn en cajas’}}I \/‘
de empotrar art. 3110/1 con opcidn de yuxtaponer horizontalmente varios méduios //'

uT9162

BASTIDOR DE EMPOTRAR 2 MODULOS ULTRA -r/! -":'k “x /
Bastidor de empotrar, 2 médulos para placa de calle Ultra. Lo co oné‘n =] so‘ggrte metallco‘que
permite fijar en modo sélido los maédulos sin tornillos, y el mar realea en alyminio fundido a
presion tratado por cataforesis para aumentar la resistencia Ios oces e corrosion quimica
y ambiental, incluidos los rayos UV. Parte sobresaliente de Ja sup, ml’TT‘gUtli%lon en cajas

de empotrar art. 3110/2 con opcién de yuxtaponer horizo __halme ari dules

\"-\. b

UT9163

BASTIDOR DE EMPOTRAR 3 MODUL ULT
Bastidor de empotrar, 3 modulos para placa de calle UIt .Lo co n el soporte metalico, que
permite fijar en modo sélido los modules'sirt nﬁqs y e marco, reahzado en aluminio fundido a
presion tratado por cataforesis para @qnfeﬁt‘ar la re§|-sten0|a~@ los procesos de corrosion quimica
y ambiental, incluidos los rayos UV. Parte sob sallenté“*de la stiperficie 10 mm. Utilizacion en cajas
de empotrar art. 3110/3 con OBydnde yu"xkapone\horlzob{a{(m%]ente varios modulos.

L -,

uT9164

N e
BASTIDOR DE §M/BOT.RAR ﬁNIOD LOS ULTRA
Bastidor de empotrar, 4 modulo_s pa'?‘q_ Iac de calle Ultra. Lo componen el soporte metalico, que
permite fijar en modo sbhdo los Tnadulos’sin tornillos, y el marco, realizado en aluminio fundido a
presion tratado por cata r?ls para aumentar la resistencia a los procesos de corrosion quimica
y ambiental, incluido$ los Parte sobresaliente de la superficie 10 mm. Utilizacion en cajas
de empotrar art. 3"0/4. con optién de yuxtaponer horizontalmente varios médulos.

LI N /\
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“ UT9183

/x \)ﬂ N H uT9184

uT9186
9 \/

uT9188

uT9189

RA BA DOR J

AN wsﬁn&wﬂuuvm DE EMPOTRAR, 1 MODULO ULTRA

*, Visera,antilluvia para bastidores de empotrar, 1 médulo para placa de calle Ultra. Realizada en

Elymi anodizado de color gris.

ERA ANTILLUVIA DE EMPOTRAR, 2 MODULOS ULTRA
isera antilluvia para bastidores de empotrar, 2 mddulos para placa de calle Ultra. Realizada en
aluminio anodizado de color gris.

VISERA ANTILLUVIA DE EMPOTRAR, 3 MODULOS ULTRA
Visera antilluvia para bastidores de empotrar, 3 mddulos para placa de calle Ultra. Realizada en
aluminio anodizado de color gris.

VISERA ANTILLUVIA DE EMPOTRAR, 4 MODULOS ULTRA
Visera antilluvia para bastidores de empotrar, 4 mddulos para placa de calle Ultra. Realizada en
aluminio anodizado de color gris.

VISERA ANTILLUVIA DE EMPOTRAR, 6 MODULOS ULTRA
Visera antilluvia para bastidores de empotrar, 6 médulos para placa de calle Ultra. Realizada en
aluminio anodizado de color gris.

VISERA ANTILLUVIA DE EMPOTRAR, 8 MODULOS ULTRA
Visera antilluvia para bastidores de empotrar, 8 modulos para placa de calle Ultra. Realizada en
aluminio anodizado de color gris.

VISERA ANTILLUVIA DE EMPOTRAR, 9 MODULOS ULTRA
Visera antilluvia para bastidores de empotrar, 9 mddulos para placa de calle Ultra. Realizada en
aluminio anodizado de color gris.
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CAJAS DE EMPOTRAR

CAJA DE EMPOTRAR 1 MODULO PARA PLACAS DE CALLE /

Caja de empotrar para placas de calle Ultra, Powercom, Ikall e Ikall Metal de 1 mddulo, dlmensmnes e
3110/1 (Lx A x P): 118x118x45 mm. T

Iy L.

CAJA DE EMPOTRAR 2 MODULOS PARA PLACAS DE CALLE { M, P ¥ /*.

Cajade empotrar para placas de calle Ultra, Powercom, |kall e [kall Metal de2modujos dmensmnes
310/2 ) | |

(Lx A x P): 18x207x45 mm. — LY /

CAJA DE EMPOTRAR 3 MODULOS PARA PLACAS DE C LLE o - '

3110/3 Caja de empotrar paraplacas de calle Ultra, Powercom, Ikall e Ikal etalde%modufos d.lme/yr{)nes

(Lx A X P):118x297x45 mm.

%, %,
%, % %
5

CAJA DE EMPOTRAR 4 MODULOS PARA PLAC DE'éJA‘dém b} '
)l/e mgdulos, dimensiones

3110/4 Cajade empotrar paraplacas de calle Ultra, Powercom; k@Th@ Ikall Metatd
ﬂ (Lx Ax P): 18x387x45 mm. Y

| !

%,

5

! # i CAJA DE EMPOTRAR 1 MODULO ULTRA Y ,
Lol oF L 3110/1A Caja de empotrar para placas de calle de exterior.de 1 modulo. Instalacion también en paredes de
Q12021 pladury paredes de vidrio (mediante acces?orl"o_s’opc‘lonales);Dlmensmnes (Lx AxP): 118x118x50 mm.
CAJA DEEMPOTRARDE 2 MODULOS ULTRA X m/
3110/2A Caja de empotrar para placas de Calle de 'e_xterlo”f de 2 mdddios. Instalacion también en paredes de
Q12021 pladury paredes de vidrio (m d|ante accesoqos opmonales) Dimensiones (L x A x P): 118x118x50 mm.
3110/3A CAJA DE EMPOTRAR DE ?MODUJ.DS ULTRA
Caja de empotrar p p‘faQas de c‘alle de’ exterlor de 3 modulos. Instalacion también en paredes de
Q12021 pladury paredes de vidrio (m‘edlante a_ccescmos opcionales). Dimensiones (L x A x P): 118x118x50 mm.
3110/4A CAJA DE EMPOTRAR‘“DE 4 MODULos ULTRA
T Caja de empotrar para plac_:,a§ de_callé de exterior de 4 moédulos. Instalaciéon también en paredes de

pladury paredes de vi'c!rio (m?défn e accesorios opcionales). Dimensiones (L x A x P): 118x118x50 mm.

\
|
= - L
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Marco de aluminio natural anodizado 1 médulo. Dimensiones 149x149x3 mm

/]) MAﬁ.CO EMBELLECEDORES 1 MODULO PARA PLACAS DE CALLE

RCO EMBELLECEDORES 2 MODULOS PARA PLACAS DE CALLE
arco de aluminio natural anodizado 2 médulos. Dimensiones 149x239x3 mm

MARCO EMBELLECEDORES 3 MODULOS PARA PLACAS DE CALLE
Marco de aluminio natural anodizado 3 modulos. Dimensiones 149x329x3 mm

MARCO EMBELLECEDORES 2X2 MODULOS PARA PLACAS DE CALLE

Marco de aluminio natural anodizado 4 modulos. Dimensiones 276x239x3 mm

‘ N y m‘x // MARCO EMBELLECEDORES 4 MODULOS PARA PLACAS DE CALLE
‘K b, b 3n44L Marco de aluminio natural anodizado 4 médulos alineados verticalmente. Dimensiones 149x419x3
LY LY mm
v
S MARCO EMBELLECEDORES 2X3 MODULOS PARA PLACAS DE CALLE

Marco de aluminio natural anodizado 6 médulos. Dimensiones 276x329x3 mm

3149 MARCO EMBELLECEDORES 3X3 MODULOS PARA PLACAS DE CALLE

Marco de aluminio natural anodizado 9 médulos. Dimensiones 403x329x3 mm




CAJAS DE SUPERFICIE

CAJA DE PROTECCION DE SUPERFICIE 1 MODULO ULTRA

.\"\.
| Caja de proteccion de superficie 1 mddulo para placa de calle Ultra. La componen el soporte etélic'b",-.._-
] uta17 que permite fijar en modo sdlido los médulos sin tornillos, y el marco, realizado en aluminio fundido ™.
a presion tratado por cataforesis para aumentar la resistencia a los procesos de corrosion qulmz{a\ﬁ "H.H
ambiental, incluidos los rayos UV. Parte sobresaliente de la superficie solamente/Wm ! ’}/) \/‘
|

LY LY I| /
. CAJA DE PROTECCION DE SUPERFICIE2 MODULOS ULTRA .~ % % |
| Caja de proteccion de superficie 2 médulos para placa de calle UItr,a/L'a cor'npenghn el sqpo'rt
uUT9172 metalico, que permite fijar en modo sélido los modulos sin tornillos, y el marco, reglizado en aluinio
o fundido a presion tratado por cataforesis para aumentar la reS|st c a Ib.s prc?gesos.de corrosion
quimica y ambiental, incluidos los rayos UV. Parte sobresalient perf’ts{e solémente 35 mm.

7 CAJA DE PROTECCION DE SUPERFICIE 3 MO ULOS U N

| Caja de proteccion de superficie 3 modulos para acaxd& calle tra a componen el soporte
uT9173 metalico, que permite fijar en modo sélido los modilos torn"HDs y elmarce; realizado en aluminio

[ fundido a presion tratado por cataforesis par ument rla resmbenma a |os procesos de corrosion

= quimica y ambiental, incluidos los rayos UV. arﬁ}obresﬂfnte de'}e__s erficie solamente 35 mm.

P
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CAJA DE PROTECCION DE SUPERFICIE'} M(’)Dlu,aé ULTRA
Caja de proteccion de superficie 4 modulos pa?‘q placa de calle Ultra. La componen el soporte

uT9174 metalico, que permite fijar en modo s 'Iido los mddules sin tornillos, y el marco, realizado en aluminio
| fundido a presion tratado por cataforesispara aumentar la resistencia a los procesos de corrosion
N quimicay amblent/a/l,tdbluldos Ios‘r@yos uv. Parte$obresaliente de la superficie solamente 35 mm.
( %A
| .\"\- k!
Vo Y

CAJA DE PROTEdcl(JN/l; ERFICIE 6 MODULOS ULTRA
Caja de proteccion de superficie 6 modulos para placa de calle Ultra. La componen el soporte
uUT9176 metalico, que permite fijar en'modo sélido los médulos sin tornillos, y el marco, realizado en aluminio
fundide,a presion tratad't'))aﬁfgataforesis para aumentar la resistencia a los procesos de corrosion
/qul’mica"y ambiental, incluidos los rayos UV. Parte sobresaliente de la superficie solamente 35 mm.

=
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N,
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CAﬁ\ DE PROTECCION DE SUPERFICIE 8 MODULOS ULTRA
Qaja dh proteccion de superficie 8 modulos para placa de calle Ultra. La componen el soporte
0, que permite fijar en modo sdlido los modulos sin tornillos, y el marco, realizado en aluminio
ido a presion tratado por cataforesis para aumentar la resistencia a los procesos de corrosion
uimica y ambiental, incluidos los rayos UV. Parte sobresaliente de la superficie solamente 35 mm.

CAJA DE PROTECCION DE SUPERFICIE 9 MODULOS ULTRA

Caja de proteccion de superficie 9 modulos para placa de calle Ultra. La componen el soporte
metalico, que permite fijar en modo sdlido los modulos sin tornillos, y el marco, realizado en aluminio
fundido a presion tratado por cataforesis para aumentar la resistencia a los procesos de corrosion
quimica y ambiental, incluidos los rayos UV. Parte sobresaliente de la superficie solamente 35 mm.

RS 'CAJAS DE PROTECCION INCLINADAS
%

Ve 3649/1 CAJA DE PROTECCION INCLINAC. 45° PLACA DE CALLE 1 MODULO

Caja de proteccion para inclinacion a 45° de la placa de calle, 1 mddulo. Dimensiones 183x130x100 mm

u 3649/2 CAJA DE PROTECCION INCLINAC. 45° PLACA DE CALLE 2 MODULOS

Caja de proteccion parainclinacion a 45° de la placa de calle, 2 mddulos. Dimensiones 183x242x100 mm

3649/3 CAJA DE PROTECCION INCLINAC. 45° PLACA DE CALLE 3 MODULOS
Caja de proteccion para inclinacién a 45° de la placa de calle, 3 modulos. Dimensiones 183x354x100 mm
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VISERAS ANTILLUVIA PARA CAJAS DE PROTECCION DE SUPERFICIE

VISERA ANTILLUVIA DE SUPERFICIE 1 MODULO ULTRA <
uT9191 91( .
Visera antilluvia para caja de proteccion de superficie, 1 mddulo para Ultra. Realizada en altminio.
anodizado, color gris. i "
uUT9192 VISERA ANTILLUVIA DE SUPERFICIE, 2 MODULOS ULTRA e VoS
Visera antilluvia para caja de proteccion de superficie, 2 modulos para Ultra. Reallzadq_en alumlnlof )
anodizado, color gris. , LY ". /
uT9193 VISERA ANTILLUVIA DE SUPERFICIE, 3 MODULOS ULTRA % /
Visera antilluvia para caja de proteccién de superficie, 3 médulos para Ultra Re@llzada en aluh:n

anodizado, color gris.

VISERA ANTILLUVIA DE SUPERFICIE, 4 MODULOS ULTR
uT9194
Visera antilluvia para caja de proteccion de superficie, 4 oduloé"p ya Re‘allzada en aluminio

anodizado, color gris.

UT9196 VISERA ANTILLUVIA DE SUPERFICIE, 6 NéULOS ULTR
Visera antilluvia para caja de proteccion de sugerficie, ﬁ modulos_para Ultra. Realizada en aluminio
anodizado, color gris. { A h "‘v-"'f

uT9198 VISERA ANTILLUVIA DE SUPERFICi'E % MODULO&ULTRA
Visera antilluvia para caja de proteccion de superficie, 8 _modulos para Ultra. Realizada en aluminio
anodizado, color gris. — Y My }’

UT9199 VISERA ANTILLUVIA DE”SUPER_FICIE 9 MCDULOS ULTRA

Visera antilluvia para caja de prb.teccmn des_uperflme 9 modulos para Ultra. Realizada en aluminio
anodizado, color grﬁ/ ST

3639/0 POSTE PLACAS DE CALLE DE SUPERFICIE ALTURA 1770CM
Poste para Ultra, Powerco Ikall e Ikall Metal de superficie. Dimensiones (Lx Ax P):18 x170 x 7,5 cm.

3639/1 POSTE PLACAS DE CALLE1 MODULO ALTURA 170CM
':PosTxa para Ultra Powercom, Ikall e Ikall Metal de 1 mddulo, dimensiones (L x Ax P): 18 x170 x 7,5 cm

3639/4‘" W, ﬁ/ OSTEF PLAGAS DE CALLE 2 MODULOS ALTURA 170CM
"-x Poste paraUltra, Powercom, Ikall e Ikall Metal de 2 modulos, dimensiones (Lx Ax P):18 x170x 7,5 cm

§639 3/ 3 NF{OST‘ PLACAS DE CALLE 3 MODULOS ALTURA 170CM
" ) 'P__o para Ultra, Powercom, lkall e Ikall Metal de 3 modulos, dimensiones (Lx Ax P):18 x170x 7,5 cm
Y ", -
3639/4 E OSTE PLACAS DE CALLE 4 MODULOS ALTURA 170CM
| Poste para Ultra, Powercom, Ikall e Ikall Metal de superficie. Dimensiones (L x Ax P): 18 x170 x 7,5 cm.
3640/0 ‘ POSTE PLACAS DE CALLE DE SUPERFICIE ALTURA 117CM
4 Poste para Ultra, Powercom, lkall e Ikall Metal de superficie. Dimensiones (Lx AXx P):18 x 117 x 7,5 cm.
LY
3640/1 POSTE PLACAS DE CALLE 1 MODULO ALTURA 117CM
Poste para Ultra, Powercom, Ikall e Ikall Metal de superficie. Dimensiones (Lx Ax P): 18 x 117 x 7,5 cm.

3640/2 POSTE PLACAS DE CALLE 2 MODULOS ALTURA 117CM

Poste para Ultra, Powercom, lkall e Ikall Metal de superficie. Dimensiones (Lx Ax P): 18 x 117 x 7,5 cm.

3640/3 POSTE PLACAS DE CALLE 3 MODULOS ALTURA 117CM
Poste para Ultra, Powercom, lkall e Ikall Metal de superficie. Dimensiones (Lx Ax P):18 x 117 x 7,5 cm.

3640/4 POSTE PLACAS DE CALLE 4 MODULOS ALTURA 117CM
Poste para Ultra, Powercom, lkall e Ikall Metal de superficie. Dimensiones (Lx AXx P):18 x 117 x 7,5 cm.




PLACAS DE ADAPTACION

PLACA DE ADAPTACION CAJAS 1 MODULO ULTRA

uT9141 Placa que permite instalar las unidades externas de la serie Ultra en la version de superfici
cajas de empotrar 1 mddulo de los competidores principales. Realizada en aluminio anodjzado de-
color gris. !
i i A
uT9142 PLACA ADAPTACION CAJAS 2 MODULOS ULTRA N ;)
Placa que permite instalar las unidades externas de la serie Ultra en la version de:Supefficie en'cajas

de empotrar 2 maodulos de los competidores principales. Realizada en aluminio anoﬂai__z'\ado ae colorgris. /
. . e . ! x'\-\.m | )
uT9143 PLACA ADAPTACION CAJAS 3 MODULOS ULTRA // "-: L Z

Placa que permite instalar las unidades externas de la serie Ultra en |a vér.smn de superficie en'gajas

a mlmp anod ado_g_t_e c%)t"gris.
uT9144 PLACA ADAPTACION CAJAS 4 MODULOS ULTRA

LY "1\5
e . . o P, 1 - .
Placa que permite instalar las unidades externas de la serig Ultra Ker 6n de'supefficie en cajas

de empotrar 4 médulos de los competidores principales,Realizada en alupiiniean odizado de color gris.

de empotrar 3 modulos de los competidores principales. Realizada

KIT BASICO INSTALACION

&, iy
PLACA VIDEO: TOUCH ULTRA COM i ET SIMPLEBUS 1,
UT1090 Placa Ultra de empotrar ya montad Sist trnplebus 1. Para montar en instalacion con
alimentador ref1595. Completar con odu[o audlohkdeo refUT1020, modulo Touch artUT9270 y
todos los accesorios necesarios para [b_{wstaraglon x\/

)
= PLACA VIDEO: TOUCH ULTRA COMflLETA“ﬁlMPLEBUS )
E UT2090 Placa Ultra de empotrar ya monta -sistema Sirnplebus 2. Para montar en instalacion con
alimentador ref1210/1210A. Completar con X ulo audio/video ref.UT2020, modulo Touch art.
UT9270 y todos Io%eém_igs nec iarioé-.gara lainstalacion.

LT .
PLACA VIDEO: TOUCH" %LETAVIP

uT8090 Placa Ultra de empatrar ya'm , sistema ip VIP. Completar con el modulo audio/video ref.

ACCESORIOS

TQI& *, HOJAS DE ETIQUETAS PARA PLACA DE CALLE ULTRA
xx / Wntlene 5 hojas de etiquetas adhesivas para tarjetero y 1 hoja para modulo informativo.

/ \ “‘ ﬁ/ T9331P

UT9332P
333P
T9334P
UT9336P
UT9338P
UT9339P

KIT FIJACION EN PLADUR ULTRA DE 1A 9 MODULOS

Kit para la instalacion en paredes de pladur de la placa de calle Ultra

UT9331G
UT9332G
UT9333G
UT9334G
UT9336G
UT9338G
UT9339G

KIT FIJACION EN CRISTAL ULTRA DE 1A 9 MODULOS

Kit para la instalacion en paredes de cristal de la placa de calle Ultra.




T9212}M/‘

UT9212FM/1PAB UT9212FM/2PAB
Grabado: 1°A-1°B Grabado: 2°A - 2°B Grabadtr-:l%
UT9212FM/2PCD UwTQ2I2F /12PDD/

UT9212FM/1PCD
Grabado:1°C -1°D

Grabado: 2°C - 2°D

-12°D

//‘\Gra

UT9212FM/1PID
Grabado: 1°1ZQ - 1° DCHA

UT9212FM/2PID
Grabado: 2° 1ZQ - 2° DCHA

”‘x

UT9 2FM/12PID
rabado: 12° 1ZQ - 12° DCHA

UT9212FM/1PIC
Grabado:1°1ZQ - 1° CTRO

UT9212FM/2PIC
Grabado: 2° 1ZQ - 2° CTRO

fm
N

UT9212FM/12PIC
Grabado: 12°1ZQ - 12° CTRO

LY
/ _ “v”
UT9212FM/12 UT9212FM/34 e R UT9212FM/3132
Grabado:1-2 Grabado: 3 - 4 \.\ \ Grabado: 31- 32
%,
/ “

UT9212FM/1P12 UT9212FM/2P1 \‘\ UT9212FM/12P12
Grabado:1°1-1°2 Grabado:2°1-2° é ":~ \\, Grabado:12°1-12°2
UT9212FM/1P34 UT9212FM/2P34 / UT9212FM/12P34
Grabado:1°3-1°4 Grabado:2°3-2°4 Grabado:12°3-12°4

s
'-\.-r
UT9211FM/1C UT92|1FM/20 UT9211FM/12C
Grabado:1°C </E§rabado Grabado:12°C
ﬂ

UT9211FM/1D g 211FM/2D UT9211FM/12D
Grabado: 1° DC raba 0:2° DCHA Grabado: 12° DCHA

UT! 1FM/1E‘-\"L UT9211FM/2E UT9211FM/12E

bad ’ﬂ E Grabado: 2° E Grabado: 12°E

LY

UT9212FM/BCBD UT9212FM/AAAB UT9212FM/ACAD

"G[abad&;,l %I

Grabado: BAJOC - BAJOD

Grabado: ATICO A - ATICO B

Grabado: ATICO C - ATICOD

211 / BC UT9211FM/AC
:BAJOC Grabado: ATICO C
\\ T9212FM/ BABB

b
N

Grabado: B° 1ZQ - B° DCHA

UT9212FM/BIBC

Grabado: B° 1ZQ - B° CTRO

UT9211FM/CPS

Grabado: CONSERJERIA

UT9211FM/LM
Grabado: '
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La fuerte vocacion internacional de Comelit tiene su origen en el profundo arralg‘@\en\el '

rofundas,
\b

territorio donde nacio, Val Seriana, donde todavia hoy tiene su sede principal. C,Eirﬁellt’exp,grté\

amas de 70 paises de todo el mundo: una estructura comercial bien organizac a\ckm
el saber hacer comun con el conocimiento de las exigencias especificas.de ca

Italia (sede ce
Francia

Espan
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Rel
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Gr
miratos Arabes Unidos
Rusia
Hong Kong
Republica de Singapur
Australia
Estados Unidos de América
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COMELIT EN CIFRAS

97

Paises en los que hemos efectuado
instalaciones

20.000.000

Monitores de videoportero instalados

320.000 m=

La mayor instalacion de videoporteros
unica realizada (110 edificios y 11.250
viviendas)



1. Glasgow, Escocia,
Southern General
Hospital

2. Reino Unido, Poole,
Moriconium Quay

3. Estados Unidos, NY,
W ELLEEDRN
Sty town

4. Principado de Mdnaco,
Tour Odéon

5. Reino Unido, Londres,
Riverlight residences

6. Espaiia, La Coruia,
Torre Trébol

7. ltalia,
Frosinone,
Estadio Benito Stirpe

8. EAU, Dubai,
Palm Jumeirah

9. Qatar, Doha,
Sidra Hospital

10. EAU, Abu Dabi, Sun
and Sky Towers Al Reem
Island

11. Singapur, Singapur,
Costa Rhu

12. Malasia,
Kuala Lumpur,
Kiaramas Danai
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WITHYOU. ALWAYS.

El profesional
en el centro de
nuestro mundo.

MYCOMELIT PRO: EL CONSTANTE Y PROVECHOSO DIALOGO DIGITAL
ENTRE TU Y LOS PRODUCTOS INSTALADOS.

Entrar en el mundo Comelit, es vivir también una experienciatotalmente nuevay estimulante.
No solamente productos y soluciones, sino también toda tina émpresa a tu servicio. Con el
sitio MyComelitPro, cadainstalador recibe constantementeinformacion sebre lasnovedades
que mas le afectan y puede acceder inmediatamente a_manuales, fichas técnicas y de
instalacion y videos tutoriales para solucionar facilmerite todas'sus exigencias.

pro.comelitgroup.com www.comelitgréup.com *
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ASISTENCIA TECNICA COMELIT PARA EL
ASESORAMIENTO DE PROYECTOS Y W

AYUDA EN LAS OBRAS. ™

Los profesionales siempre p};efden dontaj \}‘
con la valiosa colaboramom del*, sefvlmo/

de asistencia técnica d emettt desdé I
respuesta inmediata axcua@wé’r duda

solicitud de infor P(?ﬂ h@staxla ayudé en

las obras, pasando asgsor%rmento de
proyectos.

} \
utc SAT 2N N\ commécmeenmc
Asistencia telefonica PUESTA EN MARCHA /- x Una division de trabajo
profesional capaz de Apoyo de profesio a_[c_as , H‘“x \/eémpletamente dedicada a
solucionar todo tipo de especializados atodosTos:, ™, suministrar a los clientes las
problema. instaladores de Espanh.para soluciones ideales para sus
Contactanos: +34 932430376 complet/a;r’ré puesta‘-qn mqrcha instalaciones especiales.

delos suétenlas x‘x \//

CURSOS PROFESION QE PT{(STA ALDIA.
TAMBIEN EN LINEA

La formacion y la. ues?ﬁ sffundamentales
para Comelit. Poreitp p camente organizamos
en nuestro ,T{alnrng S?qursos técnicos
intensivas, tedrico‘practicos, sobre los nuevos
sis méﬁ, Y |mp rtidos por nuestro personal

/eépéqahia\?:‘g pa}ponerte a prueba directamente.
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